
Außergewöhnliche 
Gratifikationen
Prämien und Auszeichnungen 
für Ihr Unternehmen und  
Ihre Mitarbeiter

Exceptional bonuses –  
gratifications and awards for your  

company and your employees 

SO TICKT BERLIN ... 



B2B AND BONUSES

Retain employees, customers and your  
business partners with high-quality,  
customizable watches. gratuities and re-
wards in the form of mechanical watches and  
jewelry from Askania Uhrenmanufaktur of-
fer your company strategic advantages in  
managing business relationships.

Askania‘s watches, with their Berlin crafts- 
manship and limited editions, are particularly 
suitable as an exclusive incentive. The physical 
appreciation increases identification with your 
company. 

A personal object has a more lasting effect 
than monetary rewards. Mechanical watches 
symbolize technical precision, the perfect  
symbol for achieving goals and longevity in 
the company and the partnership. 

With fine rewards and awards from Askania 
Uhrenmanufaktur, which come with a 5-year 
guarantee, you can make an unforgettable 
and individual statement of appreciation. With 
individually designed timepieces from you, you 
convey unique messages and create lasting 
memories and values.

AUSSERGEWÖHNLICHE GRATIFIKATIONEN
Exceptional bonuses

B2B UND GRATIFIKATIONEN

Binden Sie Mitarbeitende, Kunden und Ihre 
Geschäftspartner:innen mit hochwertigen  
individualisierbaren Uhren. Gratifikationen 
und Prämien in Form von mechanischen Uhren 
und Schmuckstücken der Askania Uhren- 
manufaktur bieten Ihrem Unternehmen  
strategische Vorteile bei der Steuerung von  
geschäftlichen Beziehungen.

Askanias Uhren, mit ihrer Berliner Handwerks-
kunst und limitierten Auflagen, eignen sich  
besonders als exklusiver Anreiz. Die Physische 
Wertschätzung erhöht die Identifikation mit  
Ihrem Unternehmen. 

Ein persönlicher Gegenstand wirkt nach- 
haltiger als Geldprämien. Mechanische 
Uhren, symbolisieren technische Präzision, das  
passende Sinnbild für Zielerreichung und 
Langlebigkeit im Betrieb und der Partnerschaft. 

Mit edlen Prämien und Auszeichnungen der 
Askania Uhrenmanufaktur, auf die wir 5 Jahre 
Garantie geben setzen Sie ein unvergessliches 
und individuelles Zeichen der Wertschätzung. 
Mit individuell gestalteten Zeitmessern von   
Ihnen übermitteln Sie einzigartige Botschaften 
und schaffen bleibende Erinnerungen und 
Werte.

MODELL QUADRIGA 2021 
18 KARAT | LIMITIERT AUF 75 STÜCK



FIRMENJUBILÄEN

Feiern Sie Ihre Unternehmensgeschichte mit 
einem Geschenk, das zeitlose Eleganz und 
Wertbeständigkeit vereint. Askania Uhren 
sind nicht nur praktische Zeitmesser, sondern 
auch einzigartige Erinnerungsstücke, die 
Ihren Mitarbeitenden und Geschäftspartnern 
noch lange in Erinnerung bleiben werden.  
NACHHALTIGE BERLINER HANDARBEIT 
FÜR DIE EWIGKEIT

GESCHÄFTSPARTNER

Askania Uhren bieten eine Vielzahl an  
Modellen verschiedenster Preisklassen. So  
finden Sie für alle Geschäftspartner:innen das 
perfekte Geschenk. Bringen Sie Dankbarkeit, 
Anerkennung und Wertschätzung mit etwas 
besonderem zum Ausdruck.

GRATIFIKATIONEN / PRÄMIE

Ihre Mitarbeitenden sind das Herzstück und 
der Motor Ihres Unternehmens. Motivieren 
Sie Ihre Mitarbeitenden mit einer besonderen 
 Prämie, die sie begeistern wird. Denn  
motivierte Menschen werden weiterhin eine 
gute Leistung für Ihr Unternehmen bringen.  
Askania Uhren sind ein Zeichen der  
Anerkennung und Wertschätzung, die 
Ihre Mitarbeiter stolz machen wird.  
ERINNERUNG AN EINE GUTE LEISTUNG

COMPANY ANNIVERSARIES

Celebrate your company‘s history with a gift 
that combines timeless elegance and lasting  
value. Askania watches are not only  
practical timepieces, but also unique  
mementos that your employees and business 
partners will remember for a long time to 
come. SUSTAINABLE BERLIN CRAFTSMAN-
SHIP FOR ETERNITY

BUSINESS PARTNERS

Askania watches offer a wide range of models 
in various price categories. So you will find the 
perfect gift for all business partners. Express 
your gratitude, recognition and appreciation 
with something special.

GRATUITIES / BONUS

Your employees are the heart and engine of 
your company. Motivate your employees with 
a special bonus that will inspire them. Because 
motivated people will continue to perform well 
for your company. Askania watches are a sign 
of recognition and appreciation that will make 
your employees proud. REMINDER OF A 
GOOD PERFORMANCE

WWW.ASKANIA.BERLIN

FEIERN SIE IHR JUBILÄUM
Celebrate your anniversary

KATJA RIEMANN
MODELL TEGEL BAUHAUS DESIGN 
BESTE DARSTELLERIN ASKANIA AWARD 2023



UNIKATE 

Jede Uhr der Askania Uhrenmanufaktur kann 
mit Ihrem Firmenlogo, einem persönlichen Gruß  
oder einer individuellen Gravur versehen  
werden. Ganz nach Ihren Wünschen schaffen 
Sie ein einzigartiges Präsent und Schmuckstück, 
das die Verbundenheit mit Ihrem Unternehmen  
unterstreicht.

UNIQUE PIECES 

Every watch from Askania Uhrenmanufaktur 
can be customized with your company logo, a 
personal greeting or an individual engraving. 
According to your wishes, you can create  
a unique gift and piece of jewelry that  
underlines the bond with your company. 

SKELETTIERTE UHREN 

Bei einer Handskelettierung werden Teile 
des Uhrwerks ausgesägt, um den Blick auf 
diese faszinierende Welt freizulegen. Die 
Kunst besteht darin, unter Berücksichtigung 
der Bestandteile einer Uhr wie Rotor,  
Zugfeder, Räderwerk uvm. nur soviel vom 
Uhrwerk zuentfernen, dass die Funktionalität 
nicht beeinträchtigt wird und gleichzeitig ein 
außergewöhnliches Bild entsteht.

SKELETONIZED WATCHES

In a hand skeletonization, parts of the movement 
are sawn out to reveal this fascinating world. 
The art is to remove only enough of the  
movement, taking into account the  
components of a watch such as the rotor, 
mainspring, gear train and much more, so that 
the functionality is not impaired and an extra-
ordinary image is created at the same time.

SPECIAL EDITIONS

For special occasions such as anniversaries 
or company celebrations, we are happy to 
produce individual special editions of our 
timepieces. Choose from our extensive modu-
lar system. Be it pilot‘s or diver‘s watches, or 
stylishly combine precious mother-of-pearl 
dials, steel cases set with diamonds and 
hand-stitched bracelets for your employees. 
These exclusive, high-quality premiums stand 
out thanks to their unique design and limited 
edition.

SONDEREDITIONEN 

Für besondere Anlässe wie Jubiläen oder 
Firmenfeiern fertigen wir gerne individuelle 
Sondereditionen unserer Zeitmesser. Wählen 
Sie aus unserem weitreichenden Baukasten 
System. Seien es Piloten- oder Taucheruhren,  
oder kombinieren Sie stilvoll für Ihre  
Mitarbeiterinnen edle Perlmuttzifferblätter,  
mit Brillanten besetzte Stahlgehäuse und 
handgenähten Armbändern. Diese exklusiven 
Prämien in hoher Qualität heben sich durch 
ihr einzigartiges Design und ihre limitierte  
Auflage besonders hervor. 

AUßERGEWÖHNLICHE MÖGLICHKEITEN
Exceptional possibilities

MODELL QUADRIGA 2023 
KRONE MIT 0.4CT GH-VS BRILLANT | LIMITIERT AUF 152 STÜCK

UNIKAT

RALPH HERFORT 
MODELL TAIFUN 
BESTER DARSTELLER ASKANIA AWARD 2020



WATCH SEMINAR

Do you know people who are interested in 
high-quality mechanical watches and would 
like to reward them? Then enable them to build 
a watch themselves.

The watchmaking seminar at Askania Uhren- 
manufaktur is far more than just an immersion 
in the subject matter - it is an unforgettable 
experience. 

You will be introduced to the centuries-old  
tradition of craftsmanship and learn techniques 
that will make the heart of any watch enthusiast 
beat faster. From independent disassembly, 
cleaning, oiling and assembly to regulating 
the movement: every detail is taught to you 
with dedication and expertise. 

Your passion for watchmaking will be further 
ignited and we offer you the opportunity to 
keep a piece of this mechanical fascination in 
your memory and take it home with you.

An unforgettable experience made in Berlin

We will be happy to provide you with further 
information or answer any questions you may 
have. 

The watch seminar will take place inside of 
ASKANIA manufactory in the Hackesche 
Höfe, Rosenthaler Straße 40/41, 10178  
Berlin.

UHRENSEMINAR

Sie kennen Menschen die sich für hochwer-
tige meachnische Uhren interessieren und die 
Sie belohnen möchten? Dann ermöglichen Sie 
Ihnen selbst mal eine Uhr zu bauen. 

Das Uhrenseminar der Askania Uhren- 
manufaktur ist weit mehr als nur in die Materie  
einzutauchen – es ist ein unvergessliches 
Erlebnis. 

Sie werden in das jahrhundertealte Handwerk 
mit Tradition eingeführt und lernen Techniken, 
die das Herz von Uhrenliebhaberinnen und 
Uhrenliebhabern höherschlagen lassen. Vom 
eigenständigen Zerlegen, Reinigen, Ölen, 
Zusammenbauen bis zum Regulieren des Uhr-
werks: Jedes Detail wird Ihnen mit Hingabe und 
Expertise vermittelt. 

Ihre Leidenschaft für die Uhrmacherei wird 
weiter entfacht und wir bieten Ihnen die  
Möglichkeit, ein Stück dieser mechanischen 
Faszination in Erinnerung zu behalten und mit 
nach Hause zu nehmen.

Ein unvergessliches Erlebnis Made in Berlin

Für weitere Informationen oder Fragen stehen  
wir Ihnen gerne zur Verfügung.

Das Uhrenseminar findet in derASKANIA 
Manufaktur in den Hackeschen Höfen,  
Rosenthaler Straße 40/41, 10178 Berlin, statt. 

DAS AUßERGEWÖHNLICHE ERLEBNIS
The Exceptional experience

MANUFAKTUR 
HACKESCHE HÖFE



UMFASSENDER SERVICE

Von der Auswahl des passenden Modells für  
Damen und Herren, bis zur individuellen  
Gravur und Lieferung – unser erfahrenes Team 
steht Ihnen jederzeit beratend zur Seite und 
sorgt für eine reibungslose Abwicklung Ihrer 
Bestellung.

COMPREHENSIVE SERVICE

From the selection of the right model for men 
and women, to individual engraving and 
engraving and delivery - our experienced 
team is always on hand to advise you and 
ensure that your order is processed smoothly.

DIREKTER KONTAKT

Lassen Sie sich von unseren Angeboten für  
Firmenkunden überzeugen. Profitieren Sie 
jetzt von unseren Staffelpreisen und exklusiven  
Serviceleistungen für Firmenkunden! 

Ihre Ansprechpartnerin: Martina Dold 
Martina.Dold@askania-berlin.de 
Leitung des Vertriebes

Telefon: +49-30-364 285 153 
Mobil: +49-151-55 10 18 75 
www.askania.berlin

CONTACT

Let us convince you of our offers for corporate 
customers. Benefit now from our graduated 
prices and exclusive services for corporate 
customers! 

Your contact person: Martina Dold 
Martina.Dold@askania-berlin.de 
Head of Sales

Phone: +49-30-364 285 153 
Mobil: +49-151-55 10 18 75 
www.askania.berlin

MODELL TEGEL  
BAUHAUS DESIGN

ATTRAKTIVE STAFFELPREISE

Konditionen: Attraktiv und flexibel nach  
Ihren Bedürfnissen – ganz ohne starre Konzern- 
standards. Profitieren Sie auch bei Kleinstmengen  
von unseren exklusiven Staffelpreisen. So  
können Sie Ihre Mitarbeitenden und Geschäfts-
partner belohnen und gleichzeitig Ihr Budget 
schonen.

ATTRACTIVE GRADUATED PRICES

Conditions: Attractive and flexible according 
 to your needs - without rigid corporate  
standards. You can also benefit from our  
exclusive graduated prices. This allows you to 
reward your employees and business partners 
and save your budget at the same time.

AUßERGEWÖHNLICHE VORTEILE
Exceptional Advantages



ASKANIA WIEDERBELEBUNG 

SO TICKT BERLIN ... – Unter diesem Slogan 
fertigt die ASKANIA Uhrenmanufaktur  
mechanische Premiumuhren in Berlin an. 
Unsere Tradition reicht bis 1871 zurück, als 
unser Gründer Carl Bamberg, Sohn eines  
Uhrmachers und Schützling von Carl Zeiss, den 
Grundstein legte.

Berühmt wurde ASKANIA durch die Entwick-
lung hochmoderner Zeitmesser, sowie Marine- 
und, Cockpitinstrumente und etablierte sich 
schnell an der Spitze des deutschen Marktes

Der Initiator des Relaunchs war im Jahr 2004 
Leonhard R. Müller. Mit ASKANIA hat er 
in Berlin die Tradition der Uhrenmanufaktur  
wiederbelebt. Seit 2024 wird die Nachfolge 
von der Carl Bamberg GmbH weitergeführt

Seit 2006 ist Berlin wieder ein deutscher 
Uhrenstandort. ASKANIA ist die einzige 
Manufaktur mechanischer Premiumuhren 
in der Hauptstadt. Mittlerweile auch eine  
der führenden Uhrenmarken in gesamt  
Deutschland.

Unsere Hauptstadtuhren sind ebenso 
modern und lebendig wie die Stadt selbst. Die  
Verbundenheit zwischen Askania und Berlin  
zeigen wir nicht nur in jedem Detail Ihrer  
Zifferblätter. Die Identitäten der Modellreihen sind  
tief mit Berlin verwurzelt und tragen Namen 
wie QUADRIGA, ALEXANDERPLATZ, oder 
TEMPELHOF

ASKANIA RELAUNCH 

THIS IS HOW BERLIN TICKS ... - This is the 
slogan under which ASKANIA manufactures 
premium mechanical watches in Berlin. Our 
tradition goes back to 1871, when our founder 
 Carl Bamberg, son of a watchmaker and  
protégé of Carl Zeiss, laid the foundation 
stone.

ASKANIA became famous for the development 
of timepieces, as well as marine and cockpit 
instruments, cockpit instruments and quickly 
established itself at the top of the German market

The initiator of the relaunch in 2004 was  
Leonhard R. Müller. With ASKANIA, he 
revived the tradition of watchmaking in Berlin.  
Since 2024, the succession has been  
continued by Carl Bamberg GmbH

Berlin has been a German watch centre 
again since 2006. ASKANIA is the only  
manufacturer of premium mechanical watches 
in the capital. It is now also one of the leading 
watch brands in Germany.

Our capital city clocks are just as modern and 
lively as the city itself. The connection between 
Askania and Berlin not only in every detail of 
their dials dials. The identities of the model series 
are deeply rooted in Berlin and bear names 
such as QUADRIGA, ALEXANDERPLATZ or  
TEMPELHOF

ASKANIA SHOWROOM  
KLEINER FESTSAAL / HACKESCHE HÖFE BERLIN

UNSERE ZUKUNFT LIEGT IN DER VERGANGENHEIT
Our future lies in the past

LEONHARD R. MÜLLER
GRÜNDER DER ASKANIA  
UHRENMANUFAKTUR 2004

The Pilots 

best Friend ... 

ASKANIA UHREN ATELIER  
HOLLÄNDISCHES VIERTEL / POTSDAM



ASKANIA GESCHICHTE 

Die ASKANIA Werke wurden 1871 von 
Carl Bamberg in Berlin gegründet. Innerhalb  
kürzester Zeit machte sich der Sohn eines 
Uhrmachers und Schüler von Carl Zeiss einen 
Namen als Ausrüster der kaiserlichen Marine 
mit Zeitbällen, Chronographen, Schiffsuhren 
und Kompass- Geräten. Die Zeitmesser von 
ASKANIA waren schon damals ihrer Zeit voraus 
und Standard für Funktionalität und Zuverläs-
sigkeit. Auf dem Höhepunkt des Erfolgs hatte 
ASKANIA bis zu 25.000 Beschäftigte.

Von der Qualität der feinmechanischen  
Präzisionsstücke der ASKANIA profitierte 
zunächst vor allem die Schifffahrt. Als zu 
Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts 
die ersten Fluggeräte in die Lüfte steigen, 
sind auch Kreiselkompass, Wendezeiger,  
Borduhren und Höhenmesser aus dem Hause 
ASKANIA mit an Bord. Die robusten und gut 
ablesbaren ASKANIA Bord- und Armband-
uhren begleiteten Pioniere der Luftfahrt wie 
Elly Beinhorn auf ihren Rekordflügen. Auch 
die ersten zivilen Passagiere kamen mit der  
ASKANIA Technik sicher ans Ziel.

In den Goldenen Zwanziger Jahren avancierte  
ASKANIA zu einem der bedeutendsten  
Hersteller für Filmproduktions- und Kinogeräte. 
Spiel-, Trick- und Dokumentarfilmer verließen 
 sich auf die Technik der ASKANIA Film- 
kameras, darunter auch die Macher solcher 
Klassiker wie „Der Blaue Engel“ mit Marlene 
Dietrich oder später den Oscar prämierten 
„Die Blechtrommel“ von Volker Schlöndorff.

ASKANIA HISTORY 

The ASKANIA works were founded by Carl 
Bamberg, a clock maker‘s son and a disci-
ple of Carl Zeiss, in Berlin in 1871. In no time 
at all, the company evolved into a supplier to  
Germany‘s imperial navy, delivering time balls, 
chronographs, deck watches, and compass 
devices. The time pieces of ASKANIA were 
ahead of their times, and set new standards in 
terms of functionality and reliability. During its 
hey-day in the 1920s, ASKANIA had around 
25,000 employees on its payroll.

The premier field of application for the  
precision engineering instruments of ASKANIA 
was marine navigation. But with the advent of 
aviation, ASKANIA quickly expanded its nautical 
expertise into aeronautics. When the first flying 
machines took to the skies in the early 20th  
century, they already had gyrocompasses, 
bank indicators, cockpit chronometers and 
altimeters made by ASKANIA on board. The 
robust and easy-to-read cockpit clocks and 
wristwatches accompanied aviation pioneers 
like Elly Beinhorn on their record-breaking 
flights. Even early civilian passengers relied 
on ASKANIA technology to get them to their  
destination.

During the Roaring Twenties, ASKANIA expanded 
into yet another field, becoming one of the 
leading manufacturers for film production and 
screening equipment. Cinematographers of 
all genres relied on ASKANIA film cameras, 
including the makers of early German classics 
such as “The Blue Angel” starring Marlene  
Dietrich or later Acadamy Award Winner  
„The Tin Drum“ by Volker Schlöndorff

Carl Bamberg  Carl Bamberg  
GRÜNDER DER ASKANIA AGGRÜNDER DER ASKANIA AG

MODELL C. BAMBERG  
AUTOMATIKUHR

UHRMACHERIN  
IN DER MANUFAKTUR

ASKANIA WERKE  
LINIENSTRASSE BERLIN CA. 1920



Uhren Atelier Potsdam 
Holländisches Viertel 
Mittelstraße 30
14467 Potsdam
Öffnungszeiten: Mo - Sa: 11–18 Uhr
Telefon: +49 (0)30/364 285 153

Manufaktur / Flagship Store 
Hackesche Höfe 1 
Rosenthaler Straße 40/41
10178 Berlin
Öffnungszeiten: Mo - Sa: 11 - 18 Uhr
Telefon: +49 (0)30/364 285 153

WWW.ASKANIA.BERLIN

MODELL ELLY BEINHORN  
AUTOMATIKUHR

ASKANIA UHREN
CARL BAMBERG GmbH 
Rosenthaler Straße 40/41 
D-10178 Berlin
office@askania-berlin.de

© 2025 Carl Bamberg GmbH  
Alle Rechte, Änderungen und  
Irrtümer vorbehalten

Unser Katalog per QR Code 
direkt in Ihre Downloads


